GAS TUBE PIN - BOLT CATCH PIN

Replacement Pins Keep Your AR Shooting

Genuine, Mil-spec quality small pins for the AR-15/M-16 that wear out, break,
or just get lost. Great for creating your own emergency parts kits.

Attributes
e Name: BOLT CATCH PIN
e Manufacturer: TTI INTL
e Product no.: 989015004
o Mfr. No.: NONE
e Make: AR-15
¢ Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den GAS TUBE PIN TTI
INTL BOLT CATCH PIN

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des GAS TUBE PIN TTI INTL BOLT CATCH PIN. Dieser kleine Stift ist nach
militarischen Spezifikationen gefertigt und eignet sich ideal fir das AR15/M16. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich regelmaRig Uber Ruckrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur Originalteile, um die Sicherheit und Funktionalitat zu gewahrleisten.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt installiert sind, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Tragen Sie geeignete Schutzausriistung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit feuchten oder nassen Oberflachen, um Rost und Korrosion zu verhindern.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge bereit haben.
o Uberpriifen Sie die Teile auf Beschadigungen, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation

o Entfernen Sie das alte Teil vorsichtig, indem Sie die entsprechenden Schrauben lésen.

o Setzen Sie den neuen GAS TUBE PIN in die vorgesehene Offnung ein.

o Stellen Sie sicher, dass der Stift fest sitzt und keine Lockerheit vorhanden ist.

o Befestigen Sie alle Schrauben sicher, um eine ordnungsgemafRe Funktion zu gewahrleisten.

3. Verwendung
o Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

o Uberpriifen Sie regelmaRig, ob der Stift sicher sitzt und keine Abnutzungserscheinungen aufweist.
o Bei Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung ersetzen Sie den Stift umgehend.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for GAS TUBE PIN BOLT
CATCH PIN

Introduction

Thank you for choosing the GAS TUBE PIN BOLT CATCH PIN. This product is designed for use with AR15/M16
firearms. It is essential to follow the safety instructions provided in this guide to ensure safe handling and usage
of the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that all components are compatible with your firearm.

Inspect the pins for any signs of wear or damage before use.

¢ Store the pins in a secure location, out of reach of children.

Always follow local laws and regulations regarding firearm parts and modifications.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handle all firearm components with care to avoid injury.

¢ Only use the pins for their intended purpose as described in this guide.

Do not attempt to modify the pins in any way.

If you are unfamiliar with firearm maintenance, seek assistance from a qualified professional.
Always wear appropriate safety gear when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools for installation.

2. Installation:

o Locate the area where the pin will be installed.
o Align the pin with the designated hole.
o Gently press the pin into place until it is securely seated.

3. Usage:

o After installation, ensure that the pin is functioning correctly.
o Regularly check the pin for looseness or wear during maintenance checks.
o If the pin becomes damaged or lost, replace it immediately to ensure safety.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn pins in accordance with local regulations.
¢ Do not throw pins in regular household waste.
¢ Consider recycling options if available.



Contact Information for Further Support

For inquiries regarding safety concerns or additional support, please reach out to the manufacturer or your local
retailer.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your GAS TUBE
PIN BOLT CATCH PIN. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el GAS
TUBE PIN TTI INTL BOLT CATCH PIN

Introduccion

Gracias por elegir el GAS TUBE PIN TTI INTL BOLT CATCH PIN. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento confiable en su AR15/M16. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta gufa proporciona informacién sobre la seguridad del producto,
precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, y recomendaciones para la disposicién del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén los pines fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.

Verifica la compatibilidad del producto con tu AR15/M16 antes de la instalacidn.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

e Si experimentas algln problema durante el uso, deja de utilizar el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad, al manipular armas
de fuego.

¢ AsegUrate de que el arma esté descargada y en un area segura antes de realizar cualquier instalacién o
mantenimiento.

* No fuerces el producto en su lugar; aseglrate de que encaje correctamente.

¢ Si el pin se rompe o se pierde, reemplazalo inmediatamente para evitar malfuncionamientos.

¢ No utilices el producto si muestra signos evidentes de dafio o desgaste.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias a mano.
o Revisa el manual de tu AR15/M16 para familiarizarte con el proceso de instalacion.

2. Instalacion

o Retira el pin antiguo, si es necesario.
o Inserta el nuevo GAS TUBE PIN en su lugar correspondiente.
o AsegUrate de que el pin esté bien ajustado y asegurado.

3. Uso

o Utiliza el pin solo para su propdsito previsto.
o Realiza pruebas de funcionamiento para asegurarte de que el pin esté en su lugar y funcione
correctamente.

4, Mantenimiento

o Limpia el area alrededor del pin regularmente para evitar la acumulacién de suciedad y residuos.
o Revisa el pin periédicamente para detectar cualquier signo de desgaste.



Instrucciones de Disposicidn

¢ Cuando ya no necesites el GAS TUBE PIN, deséchalo de manera responsable.
¢ No arrojes el producto a la basura convencional.
e Consulta las normativas locales sobre la disposicién de productos de armas y piezas de repuesto.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mds informacién sobre la sequridad del producto, actualizaciones de retiros o cualquier otra
consulta, por favor, consulta con el punto de contacto correspondiente en tu area de la UE.

Recuerda que el uso responsable y seqguro de tu GAS TUBE PIN es esencial para tu seguridad y la de quienes te
rodean. Si tienes alguna pregunta o inquietud, no dudes en buscar asistencia profesional.



Guide de Sécurité pour Goupilles de Pontet
Détente TTI INTL

Introduction
Merci d'avoir choisi les goupilles de pontet détente TTI INTL pour votre AR15/M16. Ce produit est concu pour

remplacer les goupilles usées, cassées ou perdues. Il est important de suivre les instructions de sécurité
cidessous pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Vérifie toujours l'intégrité des goupilles avant utilisation. Ne les utilise pas si elles sont endommagées.
Range les goupilles hors de portée des enfants.

Ne laisse pas les goupilles a proximité d'une source de chaleur ou dans un endroit humide.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions Spécifiques de Sécurité pour I'Utilisation

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer les goupilles.

Utilise des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager les goupilles ou I'arme.

Ne force pas les goupilles dans leur logement. Si elles ne s'inserent pas facilement, vérifie qu'il n'y a pas
d'obstruction.

Porte des lunettes de protection lors de I'installation pour éviter les blessures oculaires.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.
o Rassemble les outils nécessaires : tournevis, pince, etc.

2. Installation :

o Retire la goupille usée ou endommagée en utilisant un outil approprié.
o Insére la nouvelle goupille dans le logement prévu a cet effet.
o Vérifie que la goupille est bien en place et qu'elle ne bouge pas.

3. Utilisation :

o Apres installation, effectue un controle de sécurité de I'arme.

o Assuretoi que toutes les pieces fonctionnent correctement avant de tirer.

o Si tu remarques un comportement anormal de I'arme, cesse immédiatement |'utilisation et
consulte un professionnel.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les goupilles usées dans les ordures ménageres.
 Suis les réglementations locales pour le recyclage des pieces métalliques.
» Contacte un centre de recyclage approprié pour te débarrasser des goupilles de maniere sécuritaire.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité de ce produit ou pour des informations supplémentaires, consulte
ton revendeur ou le site web du fabricant.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une utilisation s(ire et efficace de tes goupilles de
pontet détente TTI INTL.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: GAS TUBE
PIN TTI INTL BOLT CATCH PIN

Introduzione

Grazie per aver scelto il GAS TUBE PIN TTI INTL BOLT CATCH PIN. Questo prodotto € progettato per garantire
prestazioni affidabili e durature per il tuo AR15/M16. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per 'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o usurato.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e |'uso del prodotto.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il GAS TUBE PIN.
¢ Non forzare il prodotto in posizioni non progettate per il suo utilizzo.

¢ Sequi le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Verifica che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione

o Posiziona il GAS TUBE PIN nella sua sede designata.

o Assicurati che il pin sia allineato correttamente.

o Utilizza un attrezzo appropriato per spingere il pin nella posizione corretta, evitando eccessiva
forza.

3. Uso

o Dopo l'installazione, verifica il corretto funzionamento del meccanismo.
o Esequi un controllo visivo per assicurarti che il pin sia ben fissato e non ci siano segni di usura.

4. Controlli Periodici

o Controlla il GAS TUBE PIN regolarmente per segni di usura o danni.
o Sostituisci il pin se noti segni di usura o se non funziona correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento di parti di armi.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.



¢ Contatta un centro di smaltimento autorizzato per le istruzioni specifiche.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del GAS TUBE PIN TTI INTL
BOLT CATCH PIN. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Bruksanvisning for GAS TUBE PIN TTI INTL BOLT
CATCH PIN

Introduksjon

Takk for at du valgte GAS TUBE PIN TTI INTL BOLT CATCH PIN. Dette produktet er designet for a erstatte slitte,
gdelagte eller tapte pinner for AR15/M16. Det er viktig a falge sikkerhetsinstruksjonene nedenfor for a sikre
trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a lese og forsta alle instruksjoner far bruk.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

* Kontroller produktet jevnlig for tegn pa slitasje eller skade.

Bruk alltid passende verneutstyr ved handtering av vapen og tilbehar.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Kontroller at alle pinner er korrekt installert fer bruk av vapenet.

e Unnga a bruke pinner som viser tegn pa brudd eller deformasjon.

¢ Bruk kun pinner som er spesifikt designet for AR15/M16.

¢ Fglg produsentens anbefalinger for vedlikehold og oppbevaring av pinner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse: Far du installerer pinner, sgrg for at vapenet er avsikret og ikke er ladd.
2. Fjerning av gamle pinner:
o Bruk passende verktgy for a fijerne gamle eller skadde pinner.
o Veer forsiktig sa du ikke skader vapenet under fjerning.
3. Installasjon av nye pinner:
o Sett de nye pinner inn i de tilsvarende hullene.
o Sgrg for at de er plassert riktig og sitter godt.
4. Kontroll:
o Etter installasjon, sjekk at alle pinner sitter ordentlig og er sikre.
o Test vapenet i en sikker og kontrollert miljg far normal bruk.

Avfallsinstruksjoner
* Kasser gamle eller gdelagte pinner pa en miljgvennlig mate.

* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Unnga a kaste pinner i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent.

Vi takker for at du valgte GAS TUBE PIN TTI INTL BOLT CATCH PIN. Din sikkerhet er viktig for 0ss, 0g vi
oppfordrer deg til a falge alle sikkerhetsretningslinjer ngye.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup oryginalnych wktadek do AR15/M16 od TTI INTL. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie waznych informacji dotyczacych jego
instalacji i uzytkowania.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
e Regularnie sprawdzaj stan wktadek; zuzyte lub uszkodzone elementy nalezy wymienic.
¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze wktadki sa odpowiednie do Twojego modelu broni.

¢ Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych wktadek.

* Podczas instalacji no$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych posiadania i uzytkowania broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do pracy.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym srubokret oraz nowe wktadki.

2. Instalacja:
o Zdejmij stary bolt catch pin, uzywajac odpowiedniego narzedzia.
o Umies¢ nowy bolt catch pin w odpowiednim miejscu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
o Sprawdz, czy pin jest stabilny i dobrze zamocowany.
3. Uzytkowanie:
o Uzywaj broni w sposéb odpowiedzialny i zgodny z przepisami.

o Regularnie sprawdzaj stan wktadek podczas uzytkowania, aby upewni¢ sie, ze nie ulegty one
uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Wktadki, ktdére sa uszkodzone lub nieuzywane, nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj wktadek do pojemnikéw na odpady komunalne; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki
odpaddw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub jego uzytkowania, zalecamy skontaktowanie sie z
lokalnym przedstawicielem lub punktem serwisowym.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i za odpowiedzialne korzystanie z produktu.



GAS TUBE PIN TTI INTL BOLT CATCH PIN
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa GAS TUBE PIN TTI INTL BOLT CATCH PIN tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita
varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettdvaksi AR15/M16 aseissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, silla se ei ole lelu.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta vain alkuperaisia tai hyvaksyttyja osia aseesi kanssa.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettynd, jotta valtetdadn onnettomuudet.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
o Lue aseesi kayttdohjeet ennen asennusta.

2. Asennus

o Poista aseesta kaikki patruunat ja varmista, etta se on tyhjennetty.
o Aseta GAS TUBE PIN paikalleen ja varmista, etta se on tiukasti kiinni.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat oikein asennettu ja toimivat kunnolla.

3. Kaytto

o Kayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisesti ja ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista saanndllisesti, etta tuote on kunnossa ja etta se ei ole vaurioitunut.

Havitysohjeet

e Havitad tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.
e Ala heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, vaan kayta erillisia kerdyspisteita, jos sellaisia on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta myyjaan tai valmistajaan. Varmista,
etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Kiitos, etta valitsit GAS TUBE PIN TTI INTL BOLT CATCH PIN tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for GAS TUBE PIN TTI INTL
BOLT CATCH PIN

Introduktion

Tack for att du valt GAS TUBE PIN TTI INTL BOLT CATCH PIN. Denna produkt ar designad for att ge hégkvalitativa
reservdelar for AR15/M16. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
igenom denna sakerhetsquide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att produkten ar kompatibel med ditt vapen innan installation.

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar vid installation och hantering.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma miljéer, sasom fuktiga eller extremt varma omraden.
¢ Anvand endast verktyg som rekommenderas av tillverkaren for installation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och reservdelar innan du bérjar.
o Las igenom installationsanvisningarna noggrant.

2. Installation:

o Ta bort den gamla eller skadade pinnen fran din AR15/M16.
o Satt in den nya GAS TUBE PIN i den avsedda platsen.
o Se till att pinnen sitter ordentligt och ar sakrad.

3. Anvandning:

o Efter installation, kontrollera att allt fungerar som det ska innan du anvander vapnet.
o Utfor regelbundna kontroller av pinnen for att sakerstalla att den inte har slitits ut eller skadats.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Kassera alla trasiga eller oanvandbara delar pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsarenden, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att ha
produktens detaljer till hands for snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av GAS TUBE



PIN TTI INTL BOLT CATCH PIN. Tack for att du bidrar till en saker anvéndning av vara produkter!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro koliky
GAS TUBE PIN TTI INTL BOLT CATCH PIN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili koliky GAS TUBE PIN TTI INTL BOLT CATCH PIN. Tento produkt je navrzen tak, aby
splnoval vysoké standardy kvality a bezpec¢nosti. Vzhledem k povaze produktu je dilezité dodrZovat nésledujici
pokyny pro zajisténi bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim si peclivé prectéte vsechny pokyny a varovani.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni nebo opotrebeni produkt nepouzivejte a ihned ho vyménte.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi instalaci a pouzivani kolikd GAS TUBE PIN budte opatrni, abyste se vyhnuli poranéni.
PouZzivejte vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice, pokud je to nutné.
Zajistéte, aby vSechny soucasti byly sprdvné namontovany a zajistény.

Nikdy se nepokousejte upravit nebo modifikovat produkt.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bezpecny.

2. Instalace

o Opatrné vyjméte staré koliky, pokud je to nutné.
o Umistéte novy kolik do odpovidajiciho otvoru.
o Zajistéte kolik na svém misté pomoci vhodného nastroje.

3. Pouziti

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je kolik spravné nainstalovan a zajistén.
o Bé&hem pouzivani se vyhnéte nadmérnému tlaku na kolik.

Pokyny pro likvidaci

¢ Koliky a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadu.
* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na vyrobce prostrednictvim oficidlnich
kanall. Ujistéte se, Zze mate k dispozici ¢islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Tento dokument je vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by byt



dodrzovan pro zajisténi bezpecného pouzivani produktu. V pfipadé jakychkoli nebezpeénych situaci nebo
produktl informujte prislusné orgéany a sledujte aktualizace na platformé Safety Gate EU.
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